
Tere, 
 
Aeg alustada LAV viisade tegemisega. 
Lähim saatkond asub Stockholmis. 
Siin link - millelt saate viisa ankeedi välja printida.  
https://dirco1.azurewebsites.net/sweden/dha-84.pdf  
Printida võite 1- või 2-poolsena - mõlemad on lubatud. Meie ütleme AITÄHH, kui prindite 2-
poolsena, sest siis on vähem paberit vedada (10 lehe asemel 5 ja reisijaid üle 20 - kenake hulk 
paberit kokku!) 
Ankeedi täitmine - AINULT MUSTA PASTAPLIIATSIGA JA TRÜKITÄHTEDEGA. EI SOBI tindipliiats, mis 
läheb paberist läbi. 
Küsimused, millele Teie vastama ei pea - kirjutage N/A (see tähendab Not Available ehk lühendiga 
N/A). 
 
Edasi juhis - kuhu ja mida peate kirjutama: 
 
LEHT 1 
Surname - perekonnanimi 
First names - eesnimed (kui on mitu, siis kõik) 
Maiden name - neiupõlvenimi 
Previous surnames - eelnevad muud perekonnanimed - juhul kui neid on olnud 
Date of birth - sünniaeg AAAA KK PP 
Country of birth - sünnimaa 
Gender - sugu-kirjutage sõnadega MALE (mees) FEMALE (naine) 
Nationality – ESTONIAN  
If acquired by naturalization, state original nationality - kes on saanud kodakondsuse 
naturilasatsiooni korras, siis kirjutage algne kodakondsus - kellel seda pole - siis N/A 
Where and when was present nationalit obtained – kirjutage - BY BIRTH 
 
LEHT 2 
Passport number – passi number 
Type of Document: ORDINARY PASSPORT 
Issuing auauthority - passi välja andja asutus: enamasti PPA - vaadake oma passist 
Date of expiry - kehtiv kuni kuupäev 
Permanent residential address in country of normal residence - alaline elukoht - kirjutage just nii, 
nagu Teie aadress eesti keeles on! 
Period resident at this address - kirjutage PERMANENT 
Country of permanent residence - ESTONIA 
Paremal täitke väljad tel. number koos koodiga +372. Kui kodus telefoni pole - kirjutage N/A 
E-mail address:  NIMI@DOMEEN.XX 
Occupation or professioon - amet 
Name of employer - tööandja nimi 
Address - tööandja aadress 
Tööandja telefon ja faks. Kui faksi pole - siis N/A 
 
LEHT 3 
If self-employed, state name, address, telephone no. and natuure of business: - Kes on iseendale 
tööandja - siis ettevõtte nimetus, aadress, telefon ja faks 
Marital status: perekonnaseis - pange X oma valiku taha: never married - vallaline; married - 
abielus, widowed - lesk, separated - lahus elav (meil sellist varianti ei ole), divorced - lahutatud. 

https://dirco1.azurewebsites.net/sweden/dha-84.pdf


Sellist varianti, et elate koos, aga pole abielus (vabaabielu) - ei ole neil olemas, nii et valige 1 4st ja 
pange X 
Kes on abielus, peavad täitma abikaasa kohta käivad küsimused:  
First name of spouse:  abikaasa eesnimi,  
Maiden name: abikaasa neiupõlvenimi,  
Date and place of marriage: abiellumise kuupäev ja koht.  
Date of birth of spouse:  Abikaasa sünniaeg  
Nationality: abikaasa rahvus.  
Kes on lahutatud/lesk - need ei pea kunagise abikaasa andmeid esitama. 
 
VIST TO SOUTH AFRICA - siin on kõikidel samad vastused: 
Expected date of arrival:  YY  2024   MM  02     DD 11 
Place of arrival:    JOHANNESBURG 
Purpose of visit:   TOURISM 
Duration of stay:  15 DAYS 
Number of entries:  rist kasti TWO (vajalik, et läbi Svaasimaa minna) 
Residential (physical) address in the Republic:  16 ROTTERDAM STREET DIE HEUWEL, 

EMALAHLENI 1034 SOUTH AFRICA 
Name of Host or Hotel: KLEIN BOSVELD GUESTHOUSE 
Telephone of Host or Hotel: +27878021180 
 
LEHT 4 
Names of Organizations or persons jne… - N/A 
Järgmisesse tabelisse pange igale poole No järele X 
 
LEHT 5 
advocating the practice of social or racial…… 
Tabelisse: N/A 
In the case of an official visit, submission of a Note Verbale: N/A 
In the case of a diplomat placed in the Republic, proof of placement: N/A 
……… 
To be completed only by passengers in transit to another country:  N/A 
………. 
 
LEHT 6 
___PERENIMI_______EESNIMI______________________________ 
(surname and name of applicant) declare that 
o  the above details provided ….. 
 
____ALLKIRI___________    _KUUPÄEV_____________ 
Signature of applicant     Date 

 
 
LEHT 7 
DOCUMENTATION TO BE SUBMITTED IN SUPPORT OF VISA NOT EXCEEDING A PERIOD OF 
THREE MONTHS 
Lisatud dokumentide nimekiri.  
         Attached 
         Yes   No 
Valid Passport          X 
 
Proof of sufficient financial means       X 



 
Proof of valid return or onward ticket or purchase of ticket     X 
 
Documentation outlining the purpose and duration of the visit, 
or a written invitation by the host in the Republic, as the case may be        X 
 
Where the applicant is attending an activity or event…          X 
 
In respect of dependent……             X 
 
LEHT 8 
                                                                                                                                        Attached 
                                                                                                                                     Yes          No 
In respect of medical treatment for a periood …….          X 
 
In respect of studies for a periood ……..            X 
 
LEHT 9 
                                                                                                                                        Attached 
                                                                                                                                      Yes          No 
In respect of short-term work to be……..           X       
                                                        
 
DOCUMENTATION TO BE SUBMITTED IN SUPPORT PF A VISITORS VISA APPLICATION  
FOR A PERIOD EXCEEDING THREE MONTHS 
Tabelis veergu NO alla igale reale                X 
 
LEHT 10 
Tabeli veergu NO alla igale reale X 


